welcoming ¢ sophisticated ¢ inspiring

allen + roth

ITEM #2889548 Single Bowl
Allen & Roth and logo design are #2889547 Double Bowl

trademarks or registered trademarks
Granite Kitchen Sink

of LF, LLC. All rights reserved.
MODEL# JJ-LARGE SB GNT COMP Single Bowl
JJ-DB GNT COMP Double Bowl

ATTACH YOUR RECEIPT HERE

Espariol p. 9
Serial Number Purchase Date

Questions, problems, missing parts? Before returning to your retailer, call our customer service
department at 1-866-439-9800, 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Sunday. You could also contact us at
partsplus@lowes.com or visit www.lowespartsplus.com.
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PACKAGE CONTENTS

Single Bowl Topmount Cut-out
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PART DESCRIPTION QUANTITY
A | Single Bowl Sink 1

HARDWARE CONTENTS

B |2-in-1 Template 1
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Double Bowl Topmount Cut-out
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0.31"
ELN P

I

I

N 17.01" ™
4 I

< 30.94"

PART DESCRIPTION QUANTITY
A Double Bowl Sink 1

B |2-in-1 Template 1
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Top-mount Clip Top-mount Clip Mounting Bracket Mounting Screw Threaded nut
with Screw with Screw Qty. 8 Qty. 8 Qty. 8
Qty. 8 Qty. 8
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A SAFETY INFORMATION

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble, operate or install this
product.

AWARNING

» Keep all packaging materials out of the reach of children to prevent possible choking or suffocation.
» Use caution when installing the sink. There is a risk of crushing your fingers when inserting the sink
into the installation location.

CAUTION
* NEVER place hot objects such as hot pans on the sink. Wait until the object has cooled or use a
heat resistant plate when placing hot objects on the sink surface.

NOTICE

* Avoid leaving wet sponges, salt, and corrosive substances on the sink for long periods of time. Lines
and scratches may be caused by improper use of the sink.

* DO NOT place the sink on its side as there is a risk of damage.

KEEP THESE INSTRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE.

PREPARATION

Before beginning installation of product, make sure all parts are present. Compare parts with package
contents list and hardware contents list. If any part is missing or damaged, do not attempt to install
the product.

Estimated Installation Time: 30 minutes.

Tools Required for Installation (not included): jigsaw, silicone sealant, phillips screwdriver, hammer,
flathead screwdriver, tungsten rasp, safety goggles, pencil.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS-TOPMOUNT

INSTALLATION INSTRUCTIONS-TOPMOUNT

1. Preparing the installation location

If necessary, disconnect the water supply lines
underneath the sink and remove the old sink.

Place the 2-in-1 template (B) on sink installation
location. Using a pencil, mark the correct location
(see insets on page 2) onto the sink.

Using a jigsaw, cut out the location for the sink.

. Preparing the sink for installation

*Please skip this step unless additional
holes are necessary for your faucet and/or
accessories.

Gently place sink into countertop cut out to
support the outer ledge of your sink. With a
flathead screwdriver and hammer, proceed to
punch out holes.

Finish the hole with a small tungsten rasp and
remove the stickers on the sink for any
pre-marked holes not needed.

Note: A round sticker on the sink indicates
where the knock-out holes have been prepared.
Check that this sticker has not been moved.
Also note that one hole has already been
prepared.

CAUTION

* DO NOT turn the sink over in order to push
out the pre-scored hole on the sink. This will
damage the sink. Punch out the pre-scored
hole as shown.
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3.

Installing the mounting clips (AA)

Turn the sink over and press the mounting clips
(AA) into the pre-drilled holes along the rim of
the sink (A) until they are flush on the base of
the sink (A).

Hammer in the spreader bolts on both sides of
the mounting clips (AA) as far as the stop, using
either a screwdriver or hammer.

Apply silicone sealant (not included) along the
edge of the sink (A).

Installing the mounting clips (AB)

Turn the sink over and press the mounting clips
(BB) into the slotted bracket until fully inserted
(hammer lightly if needed).

Apply silicone sealant (not included) along the
edge of the sink (A)

Hardware Used

@ Topmount Clip
with Screw

@ Topmount Clip
with Screw

4.

Installing the sink

Place the sink (A) into the countertop and
remove any excess sealant that comes out from
the edges.

Tighten the screws on the mounting clips (AA)
underneath the sink to anchor the sink (A).
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INSTALLATION INSTRUCTIONS-UNDERMOUNT

1. Preparing the installation location
If necessary, disconnect the water supply lines
underneath the sink and remove the old sink.

Using a pencil mark the measurements (from the
insets on page 2) onto the sink location.

Using a jigsaw, cut out the location for the sink.

2. Preparing to mount the sink
From underneath the countertop, prepare
30 mm holes around the perimeter of the
installation location. A typical installation will
have two holes at each corner of the sink.

Place the threaded nuts (DD) securely into each
of the holes underneath the counter.

Hardware Used

INSTALLATION INSTRUCTIONS-UNDERMOUNT

3. Mounting the sink

From underneath the countertop, apply silicone
sealant around the perimeter of the installation
location.

Place the sink (A) underneath the countertop
by inserting mounting screws (BB) through the
mounting brackets (CC) and into the installed
threaded nuts (DD).

Tighten the screws in a crisscross pattern
to ensure that the sink is installed evenly
underneath the counter.

Hardware Used

@ Threaded Nut s — X 8
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Mounting
Screw

Hardware Used

Mounting
@ Bracket
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CARE AND MAINTENANCE

* Do not use abrasive cleaning creams or powders, concentrated caustic soda, formic acid, or
anything highly corrosive. For more information on removing difficult stains, contact Customer
Service at 1-866-439-9800.

+ Clean with a sponge or soft dish cloth and gentle sink soap. For stains that are difficult to remove,
such as calcium deposits, use eraser sponges, vinegar-based cleaners, and lime removers.

* Rinse the sink with hot water and dry the sink with a soft absorbent cloth.

* Fruit juices, coffee, and tea can stain the surface of your sink if not removed. Rinse or wipe the sink
promptly after these substances make contact with the sink.

* Never use steam or high-pressure cleaning systems to clean your sink.

WARRANTY

Limited Lifetime Warranty

This limited lifetime warranty warrants this item against defects in materials and workmanship.

This warranty applies only to the original purchaser. This warranty does not apply to any damage

on the product by accident, misuse, or modified, improper installation or by affixing accessories not
produced by the manufacturer. The manufacturer is not accountable whatsoever for product installation
during the warranty period. There is no further expressed warranty. The manufacturer shall not be
legally responsible for incidental, consequential or special damages arising at or in connection with
product use or performance except as may otherwise be accorded by law. The manufacturer disclaims
any and all implied warranties.

Printed in Germany

allen + roth® is a registered trademark of
LF, LLC. All Rights Reserved.
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ARTICULO #2889548 Fregadero simple

Allen & Roth y el disefio del logotipo #2889547 Fregadero doble

son marcas comerciales o marcas
registradas de LF, LLC. Todos los
derechos reservados.

Fregadero de cocina de granito

MODELO# JJ-LARGE SB GNT COMP Fregadero simple
JJ-DB GNT COMP Fregadero doble

ADJUNTE SU RECIBO AQUI

Numero de serie

Fecha de compra

¢Preguntas, problemas, piezas faltantes? Antes de volver a la tienda, llame a nuestro
Departamento de Servicio al Cliente al 1-866-439-9800 de lunes a domingo de 8 a.m. a 8 p.m., hora
estandar del Este. También puede ponerse en contacto con nosotros en partsplus@lowes.com o visitar
www.lowespartsplus.com .
lowes.com/allenandroth auen + roth
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CONTENIDO DEL PAQUETE
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PIEZA DESCRIPCION CANTIDAD
A | Fregadero simple 1

B Plantilla 2 en 1 1

Abertura de instalacion superior de lavabo doble
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Abertura de instalacion inferior de lavabo doble
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PIEZA  DESCRIPCION CANTIDAD

A | Fregadero con 1
lavabo doble
B Plantilla 2 en 1 1
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ADITAMENTOS
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Sujetador de Sujetador de Soporte de montaje Tornillo de Tuerca

instalacion superior instalacion superior Cant. 8 montaje roscada

con tornillo con tornillo Cant. 8 Cant. 8
Cant. 8 Cant. 8

A INFORMACION DE SEGURIDAD

Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el producto.

A ADVERTENCIA

* Algunos pasos se pueden hacer mas facilmente con dos adultos.

* Tenga cuidado al instalar el fregadero. Existe el riesgo de aplastarse los dedos al insertar el
fregadero en el lugar de instalacion.

PRECAUCION

* NUNCA coloque objetos calientes como sartenes en el fregadero. Espere hasta que el objeto se
haya enfriado o use una placa resistente al calor cuando coloque objetos calientes en la superficie
del fregadero.

AVISO

* Evite dejar esponjas humedas, sal y sustancias corrosivas en el fregadero durante largos periodos.
Las lineas y los rayones pueden deberse a un uso inadecuado del fregadero.

* NO coloque el fregadero de costado ya que existe el riesgo de que se darie.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES PARA REFERENCIA FUTURA.

PREPARACION

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare
las piezas con la lista del contenido del paquete y la lista de aditamentos. No intente ensamblar
el producto si falta alguna pieza o si estas estan dafiadas.

Tiempo estimado de ensamblaje: 30 minutos.
Herramientas necesarias para la instalacién (no se incluyen): sierras de vaivén, sellador de silicona,
destornillador phillips, martillo, destornillador de cabeza plana, escofina de tungsteno, gafas de

seqguridad, lapiz.
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION-MONTAJE SUPERIOR

INSTRUCCIONES DE INSTALACION: MONTAJE SUPERIOR

1. Preparacion del lugar de instalacion

Si es necesario, desconecte las lineas de entrada
de agua debajo del fregadero y retire el fregadero
viejo.

Coloque la plantilla 2 en 1 (B) en el lugar de
instalacion del fregadero. Con un lapiz, marque
la ubicacion correcta (vea las inserciones en la
pagina 2) en el fregadero.

Con una sierra de vaivén, corte la ubicacion del
fregadero.

. Preparacion del fregadero para la instalacion

*Omita este paso a menos que se necesiten
orificios adicionales para su grifo y/o
accesorios.

Coloque suavemente el fregadero en las
aberturas de la cubierta prefabricada para
soportar el borde exterior de su fregadero. Con
un destornillador de cabeza plana y un martillo,
proceda a perforar los orificios.

Dé un acabado al orificio con una pequeia
escofina de tungsteno y retire las calcomanias
del fregadero para cualquier orificio premarcado
que no sea necesario.

Nota: una calcomania redonda en el fregadero
indica dénde se prepararon los orificios ciegos.
Compruebe que esta calcomania no se haya
movido. También tenga en cuenta que ya se
preparo un orificio.

PRECAUCION

« NO DE la vuelta el fregadero para sacar el
orificio previamente marcado en el fregadero.
Esto danara el fregadero. Perfore el orificio
previamente marcado como se muestra.

12
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3.

Instalacion de los soportes de montaje

Dé la vuelta al fregadero y presione los
sujetadores de montaje (AA) en los orificios
pretaladrados a lo largo del borde del fregadero
(A) hasta que queden al ras en la base del
fregadero (A).

Martille los pernos esparcidores a ambos lados
de los sujetadores de montaje (AA) hasta el
tope, utilizando un destornillador o un martillo.

Aplique sellador de silicona (no se incluye) por
el borde del fregadero (A).

Instalacion de los soportes de montaje

Dé la vuelta al fregadero y presione los clips
de montaje (BB) en el soporte ranurado hasta
que esté completamente insertado.

(martille ligeramente si es necesario)

Aplique sellador de silicona (no se incluye) por
el borde del fregadero (A).

Hardware Used

@ Sujetador de
instalacion superior

@ Sujetador de
instalacion superior

4.

con tornillo

con tornillo

Instalacién del fregadero

Coloque el fregadero (A) en la cubierta
prefabricada y elimine cualquier exceso de
sellador que salga de los bordes.

Apriete los tornillos en los sujetadores de

montaje (AA) debajo del fregadero para anclar
el fregadero (A).

13
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION: MONTAJE INFERIOR

1. Preparacion del lugar de instalacion
Si es necesario, desconecte las lineas de entrada
de agua debajo del fregadero y retire el fregadero
viejo.

Coloque la plantilla 2 en 1 (B) en el lugar de
instalacion del fregadero. Con un lapiz, marque
la ubicacion correcta (vea las inserciones en la
pagina 2) en el fregadero.

Con una sierra de vaivén, corte la ubicacion del
fregadero.

2. Preparacion para instalar el fregadero
Desde debajo de la cubierta prefabricada,
prepare orificios de 30 mm alrededor del
perimetro del lugar de instalacion. Una
instalacion tipica tendra dos orificios en cada
esquina del fregadero.

Coloque las tuercas roscadas (DD) de forma
segura en cada uno de los orificios debajo de la
cubierta.

Aditamentos utilizados

Te— 1)

=

x 8

@ Tuerca roscada
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION: MONTAJE INFERIOR

3. Montaje del fregadero
Desde debajo de la cubierta prefabricada,
aplique sellador de silicona alrededor del
perimetro del lugar de instalacion.

Coloque el fregadero (A) debajo de la cubierta
prefabricada insertando tornillos de montaje
(BB) a través de los soportes de montaje (CC) y
en las tuercas roscadas instaladas (DD).

Apriete los tornillos en un patrén entrecruzado
para asegurarse de que el fregadero esté
instalado uniformemente debajo de la cubierta.

Aditamentos utilizados

Tornillo de
montaje

Aditamentos utilizados

X 8

Soporte de
@ montaje
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

* No use cremas o polvos de limpieza abrasivos, sosa caustica concentrada, acido formico ni nada
altamente corrosivo. Para obtener mas informacion sobre como eliminar las manchas dificiles,
pdngase en contacto con el Servicio al Cliente al 1-866-439-9800.

« Limpie con una esponja o un pafio de cocina suave y jabdn suave para fregadero. Para las
manchas dificiles de eliminar, como los depdsitos de calcio, utilice esponjas de goma, limpiadores a
base de vinagre y limpiador de cal.

* Enjuague el fregadero con agua caliente y seque con un pafio absorbente suave.

* Los jugos de frutas, el café y el té pueden manchar la superficie de su fregadero si no se limpian.
Enjuague o limpie el fregadero de inmediato después de que estas sustancias entren en contacto
con el fregadero.

* Nunca use sistemas de limpieza de vapor o de alta presion para limpiar su fregadero.

GARANTIA

Garantia limitada de por vida

Esta garantia limitada de por vida garantiza este articulo contra defectos en los materiales y la mano
de obra. Esta garantia es valida solo para el comprador original. Esta garantia no se aplica a ningun
dafio al producto producido por accidente, uso indebido, modificacion o instalacion incorrecta, o a
causa de elementos accesorios que no son del fabricante. El fabricante no asume ningun tipo de
responsabilidad por la instalacion del producto durante el periodo de garantia. No existe otro tipo

de garantia explicita. El fabricante no sera responsable legal por dafos accidentales, resultantes o
especiales que surjan en relacion con el uso o el funcionamiento del producto, excepto que la ley
indique lo contrario. El fabricante rechaza cualquiera y todas las garantias implicitas.

Impreso en Alemania

allen + roth® es una marca registrada de
LF, LLC. Todos los derechos reservados.

lowes.com/allenandroth auen + roth
16



